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Seitenansicht mit GC 338 und Standardgestange
/ side view with GC 338 and standard link arm Befestigung der Montageplatte Vorderansicht mit GC 338x und Standardgestange
Maoezug Zorgen-Untercante.. / fitfing the mounting plate / front view with GC 338% and standard link arm i
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S1 . ACHTUNG / ATTENTION |
| 268 44 Sensor auf Bandseite: Kollisionsgefahr |
mit Wand! Wand ausbrechen oder Sensor |
| ) LN F an der Nebenschliekante kurzen -
/ sensor on hinge side: danger of |
36 fir Bohrungen zur Befestigung o Bandmitt | collision with walll Prepare space l
A . - | Marbezug - Bandmitte ithi
1.2 und fUr Sensor-Verbindungskabel / arne:szl.l;lr?ng fr?:lr-.n e L. /urne:sz:r?ng frccTn mitte within wall or shorten sensor :
: Bohr-Rille im Profil verwenden; i A i
Héhe des Sensors auf Gegenseite beachtenl centre of hinge 1:5 | centre of hinge at secondary closing edge | 1:5
/ use marking line of sensor profile
for holes for fixing and sensor connection cable;
consider position of sensor on the opposite sidel KP = LT - 33mm fur Anbausatz mit getei”er Haube
/ for extension cover with slit cover . - . )
Seitenansicht mit GC 338 und Sensorgestéinge E'Fr) - tgggz gﬁll;oGJganEzplth; éoiufzigumisoen p/lcl;aze tension GC 338x Sensor auf Bandgegenseite, Bohrungen flr Befestigung und Kabel
/ side view with GC 338 and sensor link arm Cover acc. konfig, / GC 338x sensor on oppositfe hinge side, holes for fixing and cable
sv2 - ' DIN R FB1 x 1/2 - 80
KP = LD - 75Z2mm fur Anbausatz mit durchgehende Haube DIN L FB1 x 1/2 + 80
-~ / for extension cover with confinuous cover 30 %% 50 50
— <>( - LD = Lange der durchgehenden Haube aus Konfig. / —
+ ‘ > size extension cover with continuous cover acc. konfig.
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| fur verdeckte Kabelzufihrung Sensor-Verbindungskabel
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— " _daor connection cable / sensor connection cable
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@m y — . »x Empfohlene Mafle fur die mneEm minogmn
N | ] Montage des Sensors GC 338, GC 335 / FB2 - 60xx
I - recommended dimensions Turfliigelbreiten >1000mm: bei FB2 x 1/2 zusétzlicher Befestigungspunkt
Q @ S2? for mountin g the sensor GC 338, GC 335 / / door leaf width >1000mm: drill additional fastening point
N - varti .. . FV6 15 .
36 Gestdnge-Adapter: vertikalen Versatz * fur/ for GC 334, GC 335 siehe/ :
zum Gestdnge beachten |
/ adapter for linkage: consider vertical see 70710—ep01 FBZ
offset to linkage |
1:2
GC 338x% Sensor auf Bandseite mit Standardgestange, Bohrungen fur Befestigung ]
und Kabel / GC 338x% sensor on hinge side with standard link arm, holes for
fixing and cable
FB1
A\/ Y/l YZ Y3 DIN R FB1 x 1/2 - 80
DIN L FB1 x 1/2 + 80
- Befestigung Metalltur Holztir ]
/ fixing / metal door / wooden door 0 16 72 5 30 %% 50 50 30 %%
Einnietmutter und Holzschraube AV= Achsverlangerung /
Senkschraube / countersunk 30 46 102 35 lenathenin spindle
/ clinch nut and wood srew g g p
— — countersunk srew 50 66 122 55
ontageplatte
/ mounting 8x Mé 8x @6 c
plate
.. Sensoren/ sensors S/] SZ Sensor-Verbindungskabel (s.oben)
Gestdnge- 2% Mé 2% 06 - / sensor connection cable (see above)
Lagerbock GC 338 min. | 88mm | 6Z2mm FB1 - 60
/ link arm . I I I i i - * %
bearing block GC 335 min. | 88mm | 62mm Beispiel mif Anbausatz und infegrierfem Rauchschalter
N GC 334 min. | 94mm| 68mm / exornple with cover extension and |n’fegro’fed smoke switch Turfliigelbreiten >1000mm: bei FB2 x 1/2 zusétzlicher Befestigungspunkt
Gestdnge-Adapter 2% M6 2% 36 / door leaf width >1000mm: drill additional fastening point
- / link arm adapter X X —
BV1 1:5
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— E@:, FB1= Tur-Flugelbreite Bandseite / leaf width hinge side B
° ° L T Bl . . . . . .
Normen und gesetzliche Vorschritfers — Beispiel Anbausalz mif geteiller Haube FB2= Tur-Flugelbreite Bandgegenseite / leaf width opposite hinge side
- Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG muf} eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) fir die Tiranlage (O @ = i i Ldnge Anbausatz LT = 291mm entspricht i i i i
durchgefihrt werden. Ndhere Informationen dazu auf www.geze.de , @ 0 Gesamtl, inkl. Antrieb LD = 1010mm LT= Ldnge Anbausatz (inkl. Seitendeckel) [t.Konfiguration
- Montage- und Serviceanleitung sowie die Ubrigen Produktunterlagen Powerturn sind zu beachten. La Haub KH = 288 LT-3) . . . . .
Fur die Bundesrepublik Deutschland gilt zusdtzlich: ° Ell‘lge aube B mm - / length cover ?Xf&l‘lSlDl‘l II'I;[. Sldg plcl’re acc. COI.'IfIgLII‘leIOI'I
- DIN 18650 / EN 16005 ) I Ldnge Montageplatte KP = 258mm (LT-33) LD= Ldange Antrieb gesamt (inkl.Seitendeckeln) bei durchgehender Haube
- ASR A17. Richtlinien fir kraftbetdtigte Fenster, Tiren und Tore /]5 It Konfi b
- gesetzliche Bestimmungen und weiterfihrende Normen . ) example cover extension with separate cover on |gurc1.|0n . . . .
iﬁ;g:ile;;shggﬂﬁ:}eﬂnd die jeweils geltenden Vorschriften einzuhalten. 190 length cover extension LT = 291mm conform to / length drive complete (incl.side plates) in case of continuous cover
[ | - Die Anwendungsvorschriften der Tirhersteller sind einzuhalten. total length, incl. drive LD = 1010mm acc. configuration
- Sichere Befestigung vorsehen length of cover KH = 288mm (LT-3) . . -
Standards and tegal reguiafions length of mounting plate KP = 258mm (LT-33) dargestellt DIN links - DIN rechts spiegelbildlich
- In accordance to EU Machine Directive 2006/42/EG, a safety analysis (danger analysis) must be accomplished. d”“lng image left hand, I‘Ighf hand mirror image
For further informations see www.geze.de Beispiel Anbausatz mit durchgehender i A =
- The fitting and service instructions as well as the other product documents Powerturn must Gesgrntl. inkl. Antrieb ED = 1010mm OFIQIHOI-BlOngFOﬂe DIN' A1
Fo?‘etl'?gslsé.;:?&l Republic of Germany, in particular: ° Ldnge durchgehende Haube KHD = 1004mm (LD-6) /_size of leaf DIN AT
- DIN 18650 / EN 16005 Ldnge Montageplatte KP = 258mm (LD-752) CERZE GEZE GmbH|Benennung /' designation
- ASR A17 "Guidelines' for power-operated windows, doors and gates P.0. Box 13 63 Powerturn mit Gestd , Kopfmontage Band eite
- further legal regulations and standards example cover extension with continuous cover Gy e nge. fop g gegens
?Uﬂflg;;cfao:ioanpliﬂlsct?sg%n of the door manufacturer must be followed. total length, incl. drive LD = 1010mm vertraulich / confidential Powerturn, fransom mounting, opposite hinge side, link arm
- Fix all components tightly length of continuous cover KHD = 1004mm (LD-6) Datun/dafe | Name gg;t//vgp 1 / 1 IrEI)qterial—Nr.
length of base plate KP = 258mm (L2-752) erstellt / drawn 060320 | U3663 [-—— o 70109-@
@%W 02 | 06.03.20 [U3663| 3063 |Frg. Prad./Rel. Prod 18.0320 | tha2 |scale 1:5 p
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